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fit, ut perinde agere judicemini; ac s patribus vestris g tantes. Quid antem hos misit Christus, fecit ut extre-

cooperaremini, aut in gloriam eorum wdificareis : | mim tentarcl an nequirel Judieos ad

«Videremini siquidem , ait Euthymins, in henoren

«eorum qui oceisi sunt oraare monumentd, elad aeci- §

1sationem patrom - vestrorum praediela facere ; nis
« homicidium eorum imitaremind. »

Vens. 49, —-—memz\, quia_eonsentiehant illi §
operibus palrom suorum, qui probubant tam |M
quiim affectu eedes prophetarum & patribus
petratas ; ulque hoc dec i
Det, id est, Jesus mxur,  preedixit; inter
comminationes ¢t ane addidil, dam seribis ot P!
s®is sua vtk inmepidé constanterque aperiret. Prima
hiee verba sunt evangelistee, quibus Jesum voeal sx
pientiam Dei, nt mentes lectorum attollat ad conside-
rationem dignitatis Jesn, pmnium futarorum g
et sapientissimi dispositoris ,
comminationes temeré in scribas et Pharis:
suos effutivisse putaretur 4 quoquam. Est autem Jesus

ientia Dei | secunddim divinam quidem natoram
quia Verbum Dei est, Joan. 4, v. 1 ; Verbum antem
sapientia est; Verbum seu sapientia est, ex Deo pro-
cedens ; ut verbum seu engitatio hominis ex mente :
secundiim hwmanam verd naturam , quia in
omnes thesauri sapientie ¢t scientiz absconditi sunt,
quod docet Apostolus Colos., v. 3.

Ap wros, legisperitos et Pharismos ceterosque
Judieos. Mutatio persons quam evangelista fecit:
nam sapientia ipsa dixil, ad vos, quod ex Mattheo
clarom est , nigi forté bis istud dixerit.

PropueTss. Congruit prophetz nomen generaliis
hie accipere quim seeundiim Matthawm, ila vt et

seribas compleetatar ; seilicet, non pro iis tantim qui |
futura pradicant, sed et pro iis omnibus qui voluntatis |

divina: sunt interpretes.

Avosroros, legatos et precones variis eflicacibus-
que Spiritds sancti donis instructos. Observare erim
fiic licet, quod motat Hieronymus, varia esse dong
discipulorum Christi, juxta Apostolum, 1 Cor. 12.
wnter coelestes preecones eminuerunt apostoli, qui,
quod Hilarius ait, et de futnrorum revelafione pro-
phete, et de Christi agnitione sapientes, et de legis
intelligentia seriber fiuerunt. Ex his Joannes prophe-
tam se declaravit: Apocalypsi, m Epistol

ham doctissimum Evangelio, qua scripta reliqu
Prater apostolos plures alii nominantur prophete et
doetores gen seriba Act. 13, v. 1@ Erant anfem in

Ecclesi guae eval Antiochie, pro '® ef doctores, 1

quibus Burnabas, et Simon qui vocabatur Niger, ef |

Luciug Cyrenensis , et Manaken qui erat Herodis Te-
trarche collacianens, ef Saulus. Rursiis Act, 11, v, 27,
28, inter emteros prophetas Jerosolymis Antiochiam
profectos nominatur Agabus, gui pradizerit fament

futuram sub Clandio , quemadmodiim et Act. 21, v. |

40, 11, pradixit captivitatem Pauli, quam etiam per |
omnes civitates sibi prewuntiari Paulus ipse testatur |
Act, 20, v. 25, Denique Act. 6, v. 10, des
Sthephanus hujosmodi, eojus sapienti
vesistere adversarii plurimi numero

ne has exprobatio nr-sn

item addo-
uit ad ampli

ideri non minendos

ipse yenerat neg

;' quidquam profecerat; nam et Christo occiso, imple-

lam fuisse malitie mensuram. ILw~|,unhm, llmsu

eere, quid verd var

i
H

i lit, it diseipuli
| postea non Jhristum ipsum pradicaverunt, Non
absolverat munus spum Clristus antequim morluug

-1 ! :
§ essel el resurresissel, morie ¢f resurréclione sud
il perfecit quo.-l eral Redemploris Salvatorisque mundi ;

i & morte igiter resurrectioneque sud, per alios perrexit
utem offerre Judeis, quod jam non decebat per
ipsum fieri. Mortem, quam ipse indigné passns fuerat
D els, ipsi sacrilegé erant anetores et vei Lene-
| bandur obstrictissimé, offerri ipsis jussit in redemptio-
| nem peecatorum, eliam ejus peccat (uo mortem ipsi
| intulerant , considerans non tam quod ab ipsis quim
qudd pro ipsis et pro mundo universo i peceatis sal-
vando morluus esset; nee simpliciter offerri jussit,
| sed exhibito et efficaciter astructo illo omnium maximo
'| surrectionis sum- signo, quod mortalis promiserat
| eminisse opor tel sig Jl'! Jon Prﬂw]rmr, romissi
siructo, 1;|qu.un‘ Per Servos suos evidenter
| mulalu: in viros alios el efficacissimis Spiritis sancli
donis ae virtutibus instructos : quos illi cim interfe-
| eerunt et repulerunt non minis quim mortalem
iChrislum, convincuntur desperatissimé Christum re=
pulisse et summnm obdurate impietatis gradum atti-
gisse, Christo et in se el in suis oceiso ac repulso,

Er px mus, sed ex illis, seilicet quosdam, Non tan-

1t eos , veriim etiam quosdam eorum.

Occinext ; hujus exemplem fuit, inprimis Stepha-

nus protomartyr, quent illi lapidaverunt, Act. 7, v, 58;
deinde Jacobus uterque, major, quem deeollayit
| Herodes Agrippa , applandentibus Judseis, Act. 12,
[ v, 2, minor, quem & summo templo pracipitirunt illiy
| et fullonis fuste peremerunt, Eusebius, lib, 2 Historiz,
| cap. 33. Quosdam eliam
‘ Pnh ExTUR. Interpres legit duifoums, AL u:é\m-
w, quod est i plérisque libris, multd §
. d., ita inse clabiuntur ul tandem expellant injus
riis suis.

Vens. 50. — Ut INQUIRATUR , Ut exquiratur aul res
| quiratur, quo mode vertit versu prosimo; ita ut re-
| quirendus sit BAXGUIS, ita ui patio reposcenda el peie
| exigend sint sanguinis. Vindicta debita effusioni omuis

anguinis, ultio promerita omni effusione sanguinis,

THebraicnm: dicendi genus, wt veniat super vos omuis
| sanguig, pro, ubin vestrum capul redundet, in vos
:mcmal omnis sanguis, ul rei silis omrils sanguinis,
! | ..n.;..mu.m.= vobis sumatur pro omni sanguine., S Simi-
| 1is phrasis 2 lteg. 4, v. 16;3 Reg. 2, v, 32, 55, Hui¢
o Ui amoveri dlcnur sanguis in-

opponitur illa phr:

t i} nocens ab aliquo, 3 Reg. 2, v.

4 DMNICM PROPHETARUM 5 Oui Lm nomine populum ad

/
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peenitentiam invitaveronl. Generaliter hie accipien-
dum esse prophete nemen, docent versus proximé
precedens et sequens.

) Qut errusus st Gr. : gui efu prEsens pro

practerito « omnis qui injusié effusus est & quibuseum- |
e majorum yestrorum, nonsoliim s quem vos mani- |

bus vestris effudistis et effundetis propediem, non so-
I, inquam, sanguis meuslegatornmue ac preconun
meorum, veriim efism ob meum ¢t istorum sangui-
neih oninis sanguis sanctorum superiorum etalum.

A CoxsTTUTIONE, § creatione MuNor, & primd rerum
arigine.

A GENERATIONE 1874, ab hominibus hujus genera-
tionis' sive wtatis. Referenda est hae particula ad
verbum érfuiratur, non' ad ‘effuss est,

Vers, 51, — Awer, Fuit Abel propheta, qui clariore
rerum divinarom , ae praeserting venluri Salvator

quod obtalit mortem Chvisti prafiguravit, e sermoni:
bus suis cum Vit innoeentid conjunctis,
patris sui ad Denm ealendum ¢t amandum provoeavil.
Zsenariz pateis Joannis Baptiste; qui et ipse pro-
pheta fuit, edito! vaticinio, quod sup. 1, v. 67, et
deinceps ' Tecitatur, “qui non ita pridem perdit, ¢ vita
sublatus est, interfectus est.
Eoeu, domum, Solum templum interius, comple-

elens sanetum et sanctum sanclorum, domus formam |

pree se ferehatutpote solum teeto coopertum, Caterim
hujusmodi periphrasi loci Salvator Hie utitor, infer

templum et @dem, ut sevitiam amplificet corum qui ||
sterriti fuerint 3 cmde jusil.

nee loci sanctitate
Yesana nimiim rabies, quam altaris et templi con-
speetus sedare non' potnif, quin sacrum locum ne-
findo homieidio foedaret. Porrd qudd locus iste intel-
ligendus sit de Zacharid patre Joannds Bapliste,
faisse olim celebrem opinionem Grazeornm , mulis
testimoniis docet Baronius Annalivm tome primo;
el quanquim Chrysostomi schola loquatur ambigud,
varias afferens opiniones, in hane tamen magis
intlinat. Caetertim de causd occisionis hujus Zacha-
rie, non perinde inter seconvenfunt Grael. Plerique
eam afferant esusam, quad Mariam, postquim Jesum
peperissel , statuerit in loco virginibus ad orandum
deputato , ‘afferens eam virgmitate illibat peperisse
Christum. ‘Atqui non est verisimile Deipars virgi-
nitatem divulgatam {visse quamdiii convivebat ilfa
marito Josepho, quem probabile est vivise donee
Jesus adolevisset in virum : minis etiam verisimile
est propalatum foisse quis esset Clhri aul ejus [
mater, anle tempus ostensionis Christi ad Israel

Peteus, Alexandrints episcopus ef martyr, cititus 3

Baronin, et Giracus quidam expositor 4 Catend Tho- |

ma el Richelii Commentariis Lucam enarrantibus |
eam dant cansam, quod eim , Christo nato, inter
ceteros infantes, jussisser Herodes et filium Tujus
(i evjus nativitate' ton ita pridem admiranda seci
derant, dimgate per animia montana Juder, Lue, |
v. 65) interfici , ille sublractumn et in eremum

cognitione & Dea et patre Adamio aceeptd, sacrificio ||

T quoil ita fit verisimile, Baronio expositore, nt eredam

ymus hanc sen-
05 nee probans ait, quod propterea
| cccisus sit, quia Salvatoris pradicarit adventum.
Quis enim dubitet, quin promissum Christum, verd,
ut fama erat, advenisse pradicaverit , et ut Christi
Regia ae Redemptoris persecutores redarguerit, eos
qui ipsius filium  c@terosque innoeentes puellos ad
hecem quaerebant? Quanquam verd Herodes alieni-
gena oceidi jusserit hune Zachariam ; Judai tamen ,
non dubium , Herodis miristri, eum occiderunt ,
faventibus et consentientibus aliquibus seribarnm ,
i| Pharisaornm et sacerdotum , absque quibus non fa-
¢ilé patuisset violentiz locus in lemplo : tamelsi et
i Merodes non ut alienus hic habendus sit, eooptatus
in populum Israel. Mens ilaque Jesu hoe loco fuit,
nominare primum et ultimum justum, & populo,
super guem dnvocatum est nomen Domini, non tamen
|fl nanibus eorum quos alloquebatur ant equalium
| interfectum , omnesque simul his duobus extremis
I coneliidere. Sed quare igitur, loeo patris, non nomi-
I it filiom, Joannem Baptistam, qui diit. post
il
il
|

| patrem interfectus fueral? Respondet {)riapuu: quia
manifegta est res, (udd seribas et Pharisei non occi-
derunt Joannem, sed Herodes. Awqui & contra, mani-
i festa est res quid scribie et Pharisei com Herode
Joantiem occiderint. Quare eiim vellet nominare
Jesus primum et ultimum non ab his quos alloque-
| bator aut eoram aequalibus aecisum, Joannem ulti-
mum nominare non debuit, quem illi quos allogue-
batur aut eorum mquales & biennio plus minils oeci-
derant. Nee Herodes iste tetrarcha & Judais sepas
randus est, quippe qui non proselytus solium fuerit
| ut pater , sed et natos Judeus 1am religione quam
patrid. Joannem igitor voluit Jesus secum et cum
apostolis ac discipulis suis intelligi, quos suis manibus
oceiderunt Judei su wmiatis; nam et congrushat
malitie absolui®, regem cum &nis, won tantim
pedisequis, veriun efiam precursore, & medio an-
ferre. Jam ut fntelligatar, quomodd futurum pras-
dicat Jesus, ut de Jud:eis suze tatis vindicta capiatur
ciedis omnium justorum , non eorum fantim quos
ipsi suis manibus interemerint, Christi, ingquam ,
cjusque eomitnm, verim etiani omnium 4 majoribus
ipsorum & condito munde interfectorum , & primo ad
|| ultimuni usque, considerare oportet, quind ab initio
53 mundi, postquim peccaverat Adam , Deus, reliclis
\ plerisque omnihus hominibus, adedque universo pro-
pemodiin mundo , uf ingrederentur vins suas, unam
em aliquam semper elegerit familiam , eni sui
nem el cultum dederit: hujusmodi fuit prima
familia Ada; qui distractd in varias familias, suc-
cessit familia Seth , deinde Enos, Gen. £, v. 26;
demivn tempore diluvii familia Noe; & diluvio Sem |
|| postea Heber, Abraham, kaac , tandem Jacob, cujus
| familia etiam distracla in varias, adedque in duo-
decim distineta, tola permansit culirix veri Dei, et
| excreta in populum innnmerabilem Jeges Dei eolendi

matre Elizabeth deportatum prodere noluerit, 1d

| reétbaue vivendi i Deo ipso ‘accepit : qui popalus ad
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ipga usque tempora JesuChri
regente el protegente adversi ieuas omnes 10tius
minndi incredulasgentes, Hiec suceessio est populi Dei
alyorbe eondito, eenseluriu
invecatum fudt namen Doiind. In hot populo reperire

semper fuil viros justos, qui cweteros ad jusiitiam

NUS populits super quem §

colendam tum exemplis tam verbis invitarent (extra |

hune populum vix ullus exstitit justus), quanquim
non omnes in eo justi fuére, imd verd rari justi,
plerique verd omnes injusti, perversi, Deiin quem
credebant exacerbatores, ef justorum quiDeo place-
bant ipsosque ad meliora adhortabantur persecutores
adebque homicidz. Hoe manilestum fuit in prima

familid Ad, in qui Cain occidit Abelem ; in familia §

Abraha, Imael persecutus est Isascum; in familia
Isaaci, Esan afflixit Jacobum; in familid Jacobi,
Josephum caeteri [ratres vexirunt; denique populus
ex Jacobo, ulids Isracle, oriundus, semper infestus fuit
prophetis cterisque virls justis, 4 quibus oflicii £rga
Denm et proximos juxta leges 4 Deo latas admone-
batur, usque aded mt etiam plerosque eorum erude-
liter occiderit, donee ed ventum est, ut , diim natus
essel, divinitis ipsi promissus , Salvator Christos ,
quem semper exspeclaverat ae desideraverat , illum
ipsum Christum ad necem quasieril, multis inno-

centibus puellis inter(eetis, inter quos eiim non Tepe-
riretur Christi prodromus, patrem ipsivs sacerdotem ||

sacrileg? in ipsis templi penetralibus truciddrit. Ob
hiee scelera cum potuisset jusié Deus populom hune
aunferre & medio , toleravil lamen cam semper , et
peenis mitioribus alllietum ad peenitentiam invit

donec ad summum usque gradum malitia illius peeve-
nisset, Christo Salvalore ejusque evangelistis morte
mulctatis, Hoe scelus omninm maximum conferens

justilia Dei comcontinud serie similiwm_ scelerum ab ||

orbe condito admissorum ab line populo, neque ultra
ferendum ducens , decrevit populum hune, non
quovis modo punire, quo modo antea smpé fecerat ,

sed delere et exsticpare, et auferre locum ejus ac ||

gentein , eoque rejecto ac reprobato., in ejus locum
assumere, quas hacienis pree illo yilipenderat ot
deseruerat, reliquas sine diserimine totius mundi

gentes. Hae divina vindicta venit super Judazos quos |

Christus hic alloquitur, id est , super Judzos ®t
Christi et proximos filios eorum qui perrexerunt |
sequi ot & medio auferre priecones Chr

anno 4 morte Christi, que lanc interminationem
MOX seeuia est, quadragesimo , aut, ut alii volunt,

tricesimo octavo , cim egresso in omnemt terram sono (|

apostolortem , Evangelinm inter gentes disseminatum
esset, pauld post caedem Jacobi ris [ratris Chri

ab his ipsis Judais factam ob pradieationem nomi
Jesu Christi, perdidi¢ Deus homicidas istos, missis
exercitibus suis, ducibus Tilo et Vespasiano, qui lem-
plum et Jerosolymam metrapolim r iquasque omnes
civitates eorum, suceenderunt, yast: verunt , funditis |
deleverunt, et peremerunt longé majorem sanguins
hujus populi partem , paucis ignominiosé dispersis
nee unquim amplils in populum unum coaliri

i perduravit, Deo illum

| et de pr

praeter obdurationis et reprobationis peenam , ¢op-
junctam cum invidiosi surrogatione gentiom , relis
| quis omnibus miseriis quas pa unt  majorem,
{ Hiec porrd exstirpationis pena, jam inde 3 mundj
E initio , quo eaepit populus hic condi » COEPLA. est proa
i meréri, tandemgue promerita est , ab hoe populo,,
| conlinuis cedibus et |:.,tsoeutmn|bn5 servorum Dej,
| Nolens enim. amplitis ludibrio haberi ab oo pepulo
Deus, sed ulcisci volens sanguinem servorum suorum
omni @tate ac seculo ab eo effusum , semel eum
I delevit, totamque in enm iram suam effudit » Speclas
I culo omnium severissimo aique gravissimo. Mani-
ﬂ festum itaque fit, quomodi venerit super Judwos
etatis Christi omnis sanguis justorum effusus ab orbe
condito 3 majoribus ipsorum , preeter ilum quem
ipsimet suis manibus efluderunt ; quandoquidem in
ipsos inciderit excidium gentis, illatum 2 Deo pro
omni illo injusté effuso sangnine, « Omnis enim gens
ovel civitas, ail auetor Operis imperfecti , non cium
§ «peccaverint , statim punit eas Deus, sed exspectat
| tper multas generaliones , et modd mandat , modd
§ aminatur , interdiim ex parle castigat , ut quantd
Il «diutiis eos exspeetaverit , o et Dei Judicium
 justius sit et illorum dignior peena. Quando antem
« placuerit Dea perdere civitatem illam aut gentem,
videtur omniom generationum pracedentium pec-
‘eata reddere illis ; quoniam qua ille: omnes gene-
|| « Tationes merebantur, heaee sola passa est, » Hactenis
| ille. Sic Amalecitarum peccatum , quo  restiterant
|| Israeli egredienti ex AEgypto, gentis excidio demim
it Deus per Satilem regem, 1 Reg. 45, v. 2,3, 7.

militer , non manserant quidem impunita seelera
atram Judeornm; sed ciun insignem ep publicam

|| orbi universo vindictam mererentur tam longze diu-
| turnacque impietates, visum est Deo et de prasentivm
ritorum impietatibus per Titum et Vespa-

|fl siananum. vindiclam facere , gente fundiths exstir-

4L ; exstirpatione enim illd, non modo ultus est se
Deus de Judeorum ejus wtatis | sed et de omnibus
1 4 reliquis pateatis flagitiis, Quarat aliquis , quo
Jure quive justitid, ultima atas sola passa est, quaod

| non sola promerueral ? Dicendum elsi non soliim
s ultima. promeruerat hujusmodi ponam, prome-

| ruerat tamen, primé, quia majorum suorum cradeli-
tatem imitata fuerat, Malorum imitatio facit , inquit
Augustinus in priori expositione Psalmi 108, ut non
fum sua, sed eligm eorim quos fmitali sunt , me-
rita sortiantur. « Quoniam, quod hubet Chrysostomus
in_hune locum, «qui moltos propter peccala sua
05 £s5e non ignoral , neque ideired factus o5l

» sed eadem eommittens non curat, illoru

Cquogue poenas justé sustinebit cundd, quia non
lantim imitata fuerat seelera majorum suorum ,
| veriun eliam superirat ef iniquiora fiwdioraque quim
cieri omnes, ait Chrysostomus , perpetrérat , nee
quidquani eos i malitid poluit revocare, patrum crusde:
litatem non soliun referentes, sed et vincentes. Po-
E ant tantim  impietatem
Patrum suorum, veriim etinm conswnmérant et ims

stremd., quia non  sup
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pleverant, id est, ad summum usque impietatis gra- E
dum progressi {uerant, quem nltra pati non de! |
longanimitas Dei, quin extremé uleiseeretur, Chy ol
nimiriim Salvatore ejusque apostolis et pracconibus & |
medio sublalis, cujus solius peceati enormitas :ummt
prenam @quivalentem [eenis qnas promeruerant un
quim simul omnes alii homicide justorum. Prome
ruerat ilaque ultima smtas exstirpation

quam passa est ; promeruerant autem etiam supe-
riores @tates simul omnes, et passe sunt , non in
seipsis, sed in wltimd 5 passa, inguam , sunt quia
posteritas earum deleta est et respublica radicitis ¢
exslirpata in qua ille haetenis vivebant et florebaat; |
qremadmodiim & diverso Abraham aceeperat pro-
missam Lerram, non in se, sed in semine suo, Pofue-
runt porrd plura peccatorum genera concurrere ,
quibus Judaiens populus éxcidinm promeruerit; sed
videmus - prcipuum  peceatum  fuisse , homicidia |
continua eorum & quibus pietatem docli fucrant ,
maximé autem Ch

Ira, profeetd , certé, pro quo Maithaeus amen;
vehenienter aflirmantis est.

RequineTor, omnis ille sanguis.

Venrs. 52. — V. vours, scilicet dixit et hoc, inter |
czlera hujusmodi, Sapienotia Dei,

Tousmis, Hoe Graci interpretantar , sustulists ,
abseondistis; obscardstis , ita ut clavi ¢ medio quasi
subiutd ; maneat elausa janua; sie Euthymius, Theo-
phylieus; et Cyrillus in Catend citatus.

Cuawvew sciestiz, clavem quae prichel scientiam |
sen cognitionem , seilicet rerum ad’ ealutem ecim
necessariarum , que quidem sole digne sunt que
seiantur. Hae clavis est Seriptura siera, docens qua
credenda sint ut salvos fias : est autem clavis vogni
ceelorum , doeens enim que eredenda de Christo |
caterisque divinis mysteriis sint , aperit regnum cge- [
lorum , ita ut fide conceptd liceat introive, Hane |
clavem legisperili, adversis professionem  suam
(ipsorum enim erat Seripturam saeram populo enar-
rare) sustulerant, ita ut vix ullus maneret illins usus.
Vel enfin omnind non explicabant papulo Seripturam
saeram, sed in doctrinis: mandatisque E:umirmm, in !
traditionibus e constitationibus majorum , parim |

biz attendebant , neque alios de his instruebant vel

| nstrui patiebantur & Christo aut quovis alio , non
| pormitientes ut quisquam de Seripturis ageret aut

diceret quidquam , nisi se consultis et ex swarum
interpretationum preeseripto © quinimd perversd in-
lerpretatione corrumpehant manifestas de adventu
Christi jam ‘prasentis prophetias, His itaque modis
sustulerant illi fraudulenterque suppresserant doctam
illam elavem , & Spiritn sancto donatam Iscaeli ad
aperiendum regnum ceclorum. Uane Christus resti-
tuere conabatur, efique aperire Israelitis regnum eon
lorum : veriim quantiun Christus aperiebat , tantium
illi gimul et Pharisai , clandebant reguum celorum
ante homines, modis omnibus prohibentes et agentes,

ne quis Christo crederet, id quod ipsis ulteriis ex-

probratur Maith. 25, v. 43. Hic enim reprehen-
duntur, quid sublatd clavi non aperirent aut sinerent
aperiri regnum ceeloram ; illie , quod etiam apertum

‘Jam regnum coelorum , elavi & Christo Testitutd ,

clauderent in ora hominum.

T¥s1 KON INTROISTIS, neg introitis, seilicet in regnum
coelorum, quippe qui clavi, quée vobis ad manum est,
uti non vollis ; nam Seripturas non serutamini, ne-

| que Mosi magis quiim mihi creditis.

Er, quod pejus prorsisque contrarium vestra
professioni est, eos gui INTROIBANT Vel infroeunt ;
graece, infroguntes ; qui parali sunt introire, aperto i
e regno coelorum ed quam restitui elavi , qui parati
sunt in me eredere et Ecclesiz mee inseri, persuasi
pradications med, et propositis 4 me Scripluris
sacris.

Prorteuistis, ac prohibetis, scilicet introire, in me

| credere et Ecelesiz mee adjung ; prohibetis, in-
[ quam, perversis Scripinra: sacr# interpretationibus ,

blasphemiis doctrine operumque meoram, minis in-
lentatis, ef aliis omnibus quibus potestis modis ; nam
el jamiudim conspiraverant, ut si quis eum eonfite-
retur Christum, extra synagogam flerer, Joan. y
v. 22, Est huee doplex iniquitas , nec facild alia
gravior, similis salanica invidize , malefacere et alios

| probibere benefacere : quam proinde gravissima

manet vindieta Dei ex hie Christi doctrind ; «Hi

| csunt, ait Ghrysostomus, quos pestes transferendo

¢ appell 5 qui ad corr

a

alios studiosé

I
aut nibil ad yeram pietatem facientibus, explicandis, |

toti erant ; vel in illis sacrae Seriptura: rebus immora~
bantar, qué minis necessaria erant, ut in observa-
tione nudarum  ezremoniarum, sine explicitione
significationum , nee alios quidquam prater hoe soli-
dum seire permittebant. Nam que de Christo , de

rinte et efficientid, defide et penitentid, ct
ceeteris qua ducont ad regnum celorum , in Seri-
PUIris exgtant . que ul maxima  inprimis tractari
docerique oportebat, praeteribant omnia : et ne pro-
vocali quidem sepilis & Christo ad barum rerum
tractationem et Seripturarim de se perserutationem il

— CoepERUNT Prag
3 ri".)roh"mlcncil 1\

«vigilantes, s docloribus ex diametro sunt op-
positi, Si enim docioris est errantes revoeare : qui
tad salutem tendentes in errorem reducil, is perditus
comnind atque pestifer est.»

Vens, 53, — Hac, subamara quidem, sed salutifera,

Dicener, dixissel, libertate divinam pré se ferente
auctoritatem.

skUsT, Ef s vindicte ac mortis ejus cupidis-

simi, non sunt tamen ausi comprehendere, um ob
timorem populi, tum qudd deesset ipsis justa quam
pratexere possent causa,

Pusriset er ceciseeriTr, offensi liberiate repre-

barum elevabatur, GRAVITER 1851STERE o id est, vehe-
05 IUS OPPRIMERE,

L4
sanclilatic Pharis

il est, loquentem reprimere, u\ MULTIS, (U Jncl‘dl
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hendentis ; illi quod sanetitatis suz @stimationem
miiiui , hi quid doctrine sue quctoritatem elevari,
ill4 Jesu oratione metuerent.

GraviTER, vehementer, INSISTERE, Urgere, com-
primere, constringere. Latinus interpres cum ple-
risque codicibus legisse videtor fézew, imminere,
instare, molesti esse : ulrumque. eddem recidit.

05 gavs_operivene. Alli verlunt ab ore interrogare

e, alii, allicere eum ad loquendum, alii captiosé eum

interrogare; Euthymius: « Significat, » inquit, e extem- |

eporales el non consideratas responsiones dolosa
cinterrogationum expetere.» Theophylactus : «Fre-

«quenter intertogare et perplexum facere : id quod |

« fleri solet , quando plures interrogant unum de aliis
catque aliis argumentis, ita ut perplesus reddatur
unec possit respondere. » Huic suffragatur id quod
sequitur de mulis (quod precedentibus aptins jun-
gitur quam sequentibus. verbis) , quod est, proposi
tis multis variisque quastionibus et objectionibus.
{Juare recié Latinus interpres vertit, o5 cjus oppri-
mere, quod non est, os oceludere aut obturare, sed
as ejus obrpere, non ut laceret,

reddils atque hesitabnndus, alieubi laberetor e
effatiret - quod reprehensionem mereretur.

eliam rectd Arias Montaons, os ejus opprimere de
multis , exponit verba ejus arguere , verba oris
ejus , quibns in ipsos invectus fuerat, refellere ,
multis inde deductis consequentiis, quas si admi-
sieset , reprehensioni accusationique fuissel ob-
noxivs. Verbi gratid, unus occlamabal : Qui damnas
lotiongs prascriptas traditionibus seniorum, eidem
ratione damnas lotiones lege praseriptas, el mun-
ditiem, quam Deus testatus est sibi gratam, nihili
facis. Alter : (Jui reprobas exactam legis observa
tionem, qualis est Phariseorum in solvendis decimis,
consequenter et legem reprobas : nam si illa sancia,
qud servatur exaclibs, ed meliis agitur. Tertius : Si
negas Phariseis el scribis primas cathedras in syna-

multa seilicet ex eis quasi consequentia captiosd in
terrogando, ot perplexus fieret, nee ad tot hine fnde
inle ta respondere posset; vel etism mulls si-
mul obji endo , UL L argumentis aliquid

mindis consideraté responderel , nimirimut ge-

quitur.
YEns 54, — INSIDIANTES E1, ET QUERENTES ALIQUID

CAPERR DE ORE EIUS ; quem Lol interrogationibus et

objectionibus vellicatum , minds putabant fore ocu-

CAPUT XIIL

1. Multis autem {urbis circumstantibus, ita ut se
invicem conculearent, cwepit dicere ad discipulos

su0s ; Atteddite & fermento Pharismorum, quod est |

hyproerisis.

2. Nihil autem opertum est, quod non reveletur
neque abseonditam, quod non seiatur,

3. Quoniam qua in tenebris dixistis, in lumine

dicentur; et quod in aurem locuti estis in cubiculis, |

pradicabitur in teetis

4. Dico autem vobis amicis meis : Ne terrcamini

d ut coactus [
al multa simul respondere, et proinde perplexus |

gis , pervertis igitur honorum el dignfiatum ra-

tiones , nallosque vis esse magislros,, sed omnes
|aqunh‘.s. Alii denique alia objeciabant, aut doloss
| interrogabant, Heec autem ad mensam  Phariswei
| illius,, de quo supfa, v, 37, accidisse videntur ; nam
!|m=l ea que Matthus narrat similia cap. 23, nihil
| objecerunt aut queesierunt seribe vel Phariswi,
| quibus pauld amé os fuerat obturatum , Matth, 92 >
il +. 46.

Vens. 54, — Insipiantes 21, reddentes malum pro
bono, Pestilentes homiges, nihil @qué oderunt ae
salutares increpaliones.

Er, pro id est, QUERENTES, conantes, ALIQuin;
il singula ejus verba studiosé doloséque observabant.
CABERE , venari , captantes ex ore ejus, vel extor-
i tum crrorem, vel verbum subitum aut ambiguam,
i quod in malam partem verti posset : objectionum
il et quastionum perplexarum  aucupiis insidias of
|{| struebant, ut si‘quid contra Deum, legem aut Casa-
| 'm protulisse videretur, nocérent ei et crearent peri-
‘!m!um. accusuntes apud Synedrion aut praesidem,
miuim  zelo justitizz mot, non odii aut vindieln

privae. « Putabant, inquit Euthymivs, repentd et
| ede improviso in errorem ommind illum inducere :
[fl everim sapientissimé dissolvebat omnia, faciléque
Il e respondebat. > aque reipsd hi ostenderunt, qulm
|| vera cssent ea de quibus Jesus ipsos inerepaverat,
\fl erimina, dim non tanthm wmon eorrec sunt
\ll increpatione , verlim etiam pejores redditi, crimi-
|| nibus ecrimina cumulirunt : mempe , ut solent
obdurati corde, quo magis reprehenduntur et ad
, salutem voeantur , hoc longiis & salute recedunt.
i Accidit ipsi d Jeremiz cap. 5, v. 5. Percussisti
| eos, et nan doluerunt : attrivisti eos, et renuenmt fcci-
I| pere disciplinan ; induraverunt facies suas supra pe-
|f| tram, et noluerune reverti. Sed quare incorrigibiles
|-'| inerepavit ? ut si non ipsis prodesset eorreptio, saltem
populus sibi ab ipsis caveret, ut hominibus impiis &4
| adversariis fidei in Christum,

|

| latu cantum ad respondendum , sicat hominibus
contingere eolel discursu et collatione, idedque. ot
tempore indigentibug , quorum nen indiget seientia
beatorum, Notal aulem August., quamvis Maith, et
s eadem Christi verba navrare videantur , di-
tamen temporibus esse dicta, quia Lucas &
narrare videwr dicta in domo Pharis®i , anteq
venisset Jerosolymam , Mattheens. verd Jerosolymis.

CHAPITRE X1l

1, Cependant une grande multitude de peuple 5%
tant ass e antour de Jésus, en sorte qu'ils mar-
les uns sur les autres, il eommenca & dire 4
iples : Gardez-vous du levain des Pharisiens,

C.

« Car il 0y arien de caché qui ne doive étre
| découvert, ui rien de secrel qui ne doive ére connt.

5, Car ce que vous aurez dit dans les 1énébres, s8
ul

a dans la lumiére; et ce que vous aurez dit A

5 une chambre, sera préché sur les (oils.

ous le dis do vous qui ¢ies mes amis &
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ab his qui oceidunt corpus, et post hee nom ha
bent amplitis quid faciant. |

5, Ostendam autem vobis quem timeatis ¢« timele |
eum quoi, postquim oceiderit, habet potestatem mit- |
tere in gehennam, Ita dico vobis, hune timete,

6. Nomme quinque passeres veneunt. dipondio? |
ct unus ex ilis non est in oblivione coram Deo. |
7. Sed et capilli capitis vestri omnes numerai
sunt. Nolite ergo timere : multis passeribus ploris

cslis vos,

8, Dico. autem vobis : Ownis quicumque confes-
sus fuerit me coram hominibus, et Filius hominis
conlitebitur illum eoram angelis Dei.

(Jui antem negaverit me coram hominibus , ne-

gabitur coram angelis Dei.

10. Et omnis qui dicit verbum in Filium homiuis,
remitteter illi; e antem qui in Spirilm sanetum
blasphemaverit, non remittetur.

11, Cum autem indueent vos in synagogas, et ad
magistratus et potestates, nolite sollicili esse qualiter |
aut quid respondeatis, aut quid dicatis :

12. Spiritus cnim sanciws docebit vos in ipsd
hord quid oporieat vos dieere.

15, Al autem ei quidam de turbd © Magister, dic |
fratri meo ut dividat mecum haereditatem.

T At ille dixit illi ; Homo, quis me constituit |

sorem super vos?
Dixitque ad illos < Videte, et cavete ab emni
quia won in abundantid cujusquam  wita
ejus est ex his quz possidet.

16. Dixit autemn simililudinem ad. illos, dicens :
Hominis cujusdam divitis uberes fruelus ager atiu- |
lit ;

17, Bt cogitabat intra se dieens : (uid faciam?
quia non habeo qub congregem {ruetus meos.

18. Et dixit : Hoe faciam ; Destruam horrea mies,
et majora faciam : et fllic eongregabio omnia que
nata sunt miki, el bong mea,

19, Et dicam anime mes : Anima, habes. multa
bona posita in annos pli-imes : requiesce, comeds,
hibe, epulare.

20: Dixit antem: illi Deus : Stulie, hic nocte ani-
tam tuam repetunt 4 le : qua autem pardst, eujus
erunt?

21, Sie-est qui: sibi thesaurizat, et non est in |
Deum dives. I

22, Dixitque ad discipnlos snos : [ded dieo vobis : |
Nolite solliciti esse. anime. vestre. quid mandueetis,
néque corpori quid induamini,

25, Anima plus est quim esca, €t corpus plus quim
Vestimentum,

24, Considerate corvos, (quia non seminant, nﬂque!
meiunt, quibus non est cellarium, neque harreum, et
Deys. pascit illos.. (uantd magis vos. pluris estis ij-l
lis?

25. (uis autem vestriim cogitando potest adjicere

ad staturam suam eubitum upum? il

26. §i ergo neque quod minimum et pnlc-slis,i

ne craignex point ceux qui fuenf . corps, et qui
&3 cel

|| #prés ecla ot rien & vous faire davantage.

5. Mais je vais vous apprendre qui vous devez
| craindre ; Craignez colui qui, aprés avoir 6 la vie,
a encore le pouvoir de jeter dans Lenfer. Oui, jo
vous le dis; craignez celui-Iy,

6. Nest-il pas vrai que cing passercaux se donnent
pour deux oboles ? et néanmoins il n'y en a pas un
geul qui soit en oubli devant Dien.

7. Les cheveus méme de votre téte sont tous
compiés. Ne craignez done point ; vous valez beau-
i coup mieux qu'ane infinité d'eiseaux.

8. Jo vous déclare que quicongue me eonfessera
devant les hommes, le Fils de I'homme le reconnai-
tra aussi devant les anges de Dieu.

| 9. Mais si quelqu’on me renonce devant les lom-
| mes, je le renoncerai aussi devant les anges de Dien,

10. i quélqu'on parle contre le Fils de Phomme,
| son péché’ lui “ra remis; mais si quelqu'un bla-
sphéme contre le Saint-Esprit, il ne lui sera point re-
niis.

4. Lorsqu'en vous ménera dans les synagogues,
ou devant les magistrats, et dovant les puissances, ne
Vous mettez point én peine eomment vous répondrez,
| 0ide ce que vous leur direz;

12. Car lo Saint-Esprit vous enseignera & cette

heure-1h méme oo qu'il laudra que vous disies.
15. Alors un homme Jui dit du milien de la foule ;
ites & mon frére qu'il partage avee moi notre

Jésus lui dit : Mon ami, qui wa dabl
| pour yous juger, ou pour faire vos partages?

{15, Puis il ler dit © Aysz soin de vous bBicn
| garder de toute avarice; ear, en quelque abondanes
quun homme soil, sa vie ne dépend point des Diens
| qu'il posséde.

16. EL il lenr dit celte parabole : 11 ¥ avail un
mme riche, dont les terres avaient extraordingi-

f| rement rapporté;

r!'r. Et il s'entretenait en loiméme de ces pen-
8ees - Que lerai-je? ear je w'ai point de lisu oit jo
Puisse serrer toul ce que j'ai & recueillie,

18, Voiei, dit-il, ce que je ferai : Pabatira mes
greniers, el j'en bitiral de plus grands, et J'y amas-
| seral toute ma récolle et tous mes bicns;

19. Et je diral & mon dme : Mon ime, 1y s
beaucoup de hiens en réserve pour plusieurs années ;
repose-loi, mange, bois, fais honne chére.

20. En méme temps Dien lui dit : Insensé que tn
£5, 0N va le redemander ton Ame eette nuit méme;
el pour qui sera ee que (was anassé?

21. 1 en est ainsi de celui qui amasse des {ré-
: 5078 pour lui-méme et qui nest point ricke en Dien.

22. Puis s'adressant & ses disciples, il lour dit - Ne
vous mettez done point en peine pour yotre vie oir
vous (rouverez de quoi manger, ni ol vous trouveres
\-des habits pour voire eorps.

23. La vie est plus que Ja nourritare, ¢t le corps
plus que le vétement.

24, Considérez les corbeaux ; ils ne sément ni ne
maissonnent ; ils n'ont ni cellier ni grenier; eepen-
dant Dien les mourtit, Or, combien éles-vons plus que
des corbeaux?

25. Et qui de vous peut imaginer le moyen d'ajou-
ter i sa taille la hanteur d'une “coniée 7

6. 8i done les moindres choses mémes sont an-

quid de exteris solliciti estis? k

us de yotre ponvoir, pourquoi vous inquidlez-vous
des antres?




